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2019쏀맺뻉뷰즽맺볊탂룅쓮뗧펰뷚듓살

ퟔ쏀맺ꆢ훐맺ꆢ볓쓃듳ꆢ뗂맺ꆢ죕놾ꆢ몫맺뗈 20

뛠룶맺볒뫍뗘쟸뗄뎬맽 100늿놨쏻펰욬훐톡
퓱쇋 50늿죫캧닎주ꆣ닜훓잿틔힨튵튽짺뗄짭
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놾놨볇헟 孙佳音

麻醉科医生自编自导电影在美获奖

这个“手术室的故事”
曾在本报连载

上图“妙笔生辉”年度大展
一批名家佚稿首次亮相

    展厅中可看到在废旧稿纸和药

品说明书背后的老作家、 翻译家高
莽《我的家———老虎洞》初稿及第三

稿， 黑色钢笔书写于绿色硬封面
笔记本上的茅盾译稿 《简·爱》前

三章……一笔一画间， 无不反映着
写作者的思想轨迹。

茅盾的译稿题为 《珍雅儿》，采
用竖排格式，字迹端正隽秀、行文整

齐， 改动处不多。 文首有作品译名

“珍雅儿（JANE EYRE）”。发现手稿
的过程，事出有因。

2018 年 3 月 15 日至 4 月 15

日， 上海图书馆与大英图书馆联合

举办了 “文
苑英华———

来自大英图
书 馆 的 珍

宝” 英国作
家手稿展 ，

这是中英两
国政府高级

别人文交流
机制中的一

个 重 要 项
目———“ 大

英图书馆在
中国： 共享

知 识 与 文
化”的内容之一。 展览中，大英图书

馆提供馆藏 T.S.艾略特、D.H.劳伦
斯、夏洛蒂·勃朗特、狄更斯、雪莱的

手稿原件。 上海图书馆结合中国出
版的各类文献实物和上海图书馆中

国文化名人手稿馆馆藏， 发掘五位
英国作家作品在中国的传播历程。

在备展期间， 上海图书馆馆长助理
刘明辉对上海图书馆中国文化名人

手稿馆建馆至今所藏的八万余件书

信和手稿进行了排查和遴选， 馆藏
翻译家李霁野致茅盾的佚信和茅盾

未刊译稿就此浮出水面。 上世纪 80

年代， 李霁野给茅盾的一封佚信中

提及探讨了茅盾上世纪三十年代
《简·爱》译文中的一句译法，经刘明

辉考证，此信写于 1980年。 这是两
位老人的最后一次通信。

茅盾译稿进一步证明了 《简·
爱》的历史价值。

徐翌晟

译稿未了
光芒不灭

记者手记
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珍稀的茅盾《简·爱》译稿
쿄싥뗙·늪샊쳘뗄ꆶ볲·낮ꆷꎬ틔웤폅쏀뗄

컄ퟖ뫍짮뿌뗄쮼쿫쓚몭퓚쫀뷧컄톧훐햼뻝

뛀쳘뗄캻훃ꆣ퓚훐맺ꎬ헢늿뒫쫀쏻ퟷ튲놻랭
틫돉훚뛠냦놾럧쏒훁뷱ꆣ컒맺쿖듺훸쏻ퟷ볒

쎩뛜튻짺훐퓸솽듎랭틫맽ꆶ볲·낮ꆷꎬ떫믹폚룷

훖풭틲뚼훐춾춣횹ꆣ헢듎짏춼햹돶뗄틫룥캪
쎩뛜뗚뛾듎뗄캴췪돉쫖룥ꎬ좥쓪 9퓂ꎬ헢럝쫖

룥퓚짏몣춼쫩망훐맺컄뮯쏻죋쫖룥망놻랢
쿖ꆣ룃틫룥럢쏦쏻캪ꆶ헤퇅뛹ꆷꎨ뗚튻닡ꎩꎬ틔뫚

즫룖뇊쫩킴폚싌즫펲럢쏦뗄뇊볇놾ꎬ냼몬쇋
ꆰ뗚튻헂ꆱ훁ꆰ뗚죽헂ꆱ뗄틫컄ꎬ릲볆 16튳ꆣ

햹욷훐뮹폐튻욪�룥돶ퟔ쎩뛜횮쫖ꆣ룃
컄룥쳢캪ꆶ엺움볒ꆷꎬ킴폚 20쫀볍 30쓪듺돵ꆣ

듋룥쫇퇐뺿쎩뛜ퟷ캪십뿋쮼훷틥컄틕샭싛
볒ꎬ웤캨컯훷틥컄톧맛뫍샭싛뗄랢햹맽돌뗄

훘튪닄쇏ꆣ헻욪컄룥뗄훐탄쮼쿫럇뎣쟥컺ꎬ벴
컄틕엺움볒늻펦짮뇕만뻜ꆢ맂슪맑컅ꎬ뇘탫퇐

뺿맽짧믡뿆톧ꎬ뇘탫뚮뗃캨컯뇧횤램ꎬ펦떱뻟
폐맣늩뗄죋짺훇쪶ꎬ뷓뒥쿖쪵뗄죋짺ꆣ

失而复得的戈公振书稿
짏춼뗄훐맺컄뮯쏻죋쫖룥망훐놻랢쿖

뗄뮹폐튻듺낮맺뷸늽놨죋ꆢ쏻볇헟ꆢ탂컅쪷

퇐뺿뾪뒴헟룪릫헱놻쟖뮪죕뻼쯹믙뗄쫩룥
ꆶ쫀뷧놨튵뾼달볇ꆷꆣ짏춼훐맺컄뮯쏻죋쫖룥

망망뎤훺샭쇵쏷믔뷩짜ꎬ헢럝쫩룥쫇 1927쓪
떽 1928쓪ꎬ룪릫헱ퟔ럑돶맺뾼달ꎬ믘맺뫳ꎬ뻝

쯹볻쯹컅쯹쿫쯹훸ꎬ뻍퓚쯻뚨룥ힼ놸뢶펡횮

쪱ꎬ몭럒슥튻쾦횮볤믙폚죕놾쟖싔헟뗄뫤햨
횮쿂ꎬꆶ쫀뷧놨튵뾼달볇ꆷ튲퓚햽믰훐즢쪧ꆣ

짏쫀볍 50쓪듺ꎬ룪릫헱뗄쫖룥평웤뫳
죋뻨퓹룸탬볒믣님쫩슥ꎬ횱떽 2017쓪ꎬ짏춼

퇐뺿죋풱퓚헻샭맽돌훐랢쿖튻룶뇢랽뫐ꎬ웤
훐냼몬 1931쓪뚨룥뗄ꆶ쫀뷧놨튵뾼달볇ꆷ룥

놾ꆢ킣뾱뇭ꆢ폃폚돶냦뗄닥춼헕욬ꎬ틔벰룪릫
헱닎폫짨볆뗄럢쏦뫍냦쪽퇹룥뗈ꆣ쎻 86

쓪횮뻃뗄ꆶ쫀뷧놨튵뾼달볇ꆷ훘쿖쫀볤ꎬ늢평
짌컱펡쫩망틔쫖룥펰펡뫍헻샭룥솽훖랽쪽

훘탂펡탐돶냦ꆣ헢늿탂컅쪷틅훸훘쿖쫀죋퇛
잰ꎬ헽쫇쫖룥컄쿗샺쪷볛횵뗄헃쿔ꆣ

让人开眼的名家笔记
놾듎햹샀뮹햹돶쇋뷱쳬틀좻믮풾퓚룷

ퟔ쇬폲뗄쏻볒쫖룥ꎬ죧ퟷ볒튶폀쇒ꆰ뫬즫죽
늿쟺ꆱ횮튻ꆶ뫬즫뗄웰뗣ꆷ뗄쫖룥ꆢퟷ볒헔샶

뫪듓 1989쓪훁 1991쓪뗄늿럖즢컄쫖룥ꆢ훐
맺릤돌풺풺쪿쳀뗄튽톧퇐뺿뇊볇뾨욬ꆢ

랭틫볒훜뿋쾣랭틫ꆶ냼램샻럲죋ꆷ뗄뗚튻룥
뗈ꆣ훜뿋쾣뮹듓쫂쫽톧퇐뺿뛠쓪ꎬ틲뛸듋듎

햹샀뮹폐쯻 1985 쓪캪퇐뺿짺쫚뿎힫킴뗄

ꆶ샨싼벸뫎ꆷ놸뿎뇊볇ꆣ뮹폐짨볆짏몣횮뒺맺
볊틴샖뷚ꆢ듳쫀뷧믹쓡쮹볍슼뗈뇪횾뗄룟벶

릤틕쏀쫵쪦헔ퟴ솼뗄짨볆룥뗈뗈ꎬ뚼붫캪쫐
쏱뛁헟듲뾪탂뗄쫓튰ꆣ

듋듎쓪햹뗄햹욷훐ꎬ71볾엤폐뛾캬싫ꎬ닎
맛헟즨튻즨뻍뿉뾴떽ꆢ쳽떽쫖룥뻨퓹헟놾죋믲

쿠맘죋쪿뛔햹욷뗄쫓욵ꆢ틴욵뷩짜벰퇓짬맊

쫂ꆣ햹샀웚볤뮹붫뻙냬16뎡붲ퟹ뫍1뎡퇐쳖
믡ꎬ쿲뛁헟췆볶튻쾵쇐쫩쒿ꆣ쪵쿖쿟짏쿟쿂ꆢ

뎡쓚뎡췢ꆢ쫩샯쫩췢뗄솪뚯ꎬ죃룼뛠뛁헟헦헽
ퟟ죫쫖룥뗄쫀뷧ꆣ놾놨볇헟 徐翌晟 乐梦融

一页手稿
几多故事

台前幕后

■ 曹钟强 （左）获

“杰出导演奖”

■ 茅盾《简·爱》译稿
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